CONVENZIONE DI ESTRADIZIDNE TRA LA REFPUBBLICA ITALIANA E LA
REPUBBLICA ARGENTINA

l.a HRepubblica Italiana e la Repubhlica Argentina, desiderandon
rendere piu efficace la cooperazione fra 1  due Slati in materia
penale, hanno convenuto quanto seque.

ARTICOLD 1

DBEL_IGD DI ESTRADARE

Ciascuna Parte si impegna & consegnare all’altira Parte secondo le
morme ed alle condizioni previsle dalla presente Convenzione le
persone  che si  lrovino sul sue territorio e che siano sotloposie a
orocedimento penale o siano ricercate per l'esecuzione di una pena o
di una misura di sicurezza inflitte dalle auteritad giudiziarie
dell'altira Parte.

Agli effeiti della rpresente {onvenzigne peEr misura di sicurezza
51 intende 4qualsias: misura resirittiva della libert&d perscnale
ordinala  in aggiunla o in so2stiluzione di  una pena comminala dalie
fiitorita giudiziarie penali.

ARTICILG 2

REATI PeER I GUALL E' AMMESSA L*ESTRADIZ IONE

L'estradizione & ammessa esclusivamentle per 1 reati punibili,
secondn  le leggi di enlrambe le Parti, con una pena resirittiva della
liberta personale che nen sia inferiore nel massimo a 2 anni, o con
Una pena pll severa.

Fer 1’estradizione di persona gia condannata, la pena antora da
espiare deve essere inollre non inferiore ad un anno.

Guando la domanda di estradizione si riferisce a pila fatti per
alcuni dei quali nen ricorra il requisito relalivo all*ammontare della
pena la Parle richiesta avra la facocltia di accerdare ugualmente
l"eslradizigne anche per guesli ullimi.

ARTICOLDO 3
REATI 1IN MATERIA FISCALE
Fer 1 reali 1n materia di Lasse e imposte, in maleria doganale e

il camibino, lTestradirione, in ronformitla a quanio disposto
galltarlicolo precedente, non potrd essere negata per il motivo che la




legge della Parte richiesla non preveda il medesimo lipo di imposte o
di tasse o non contenga 11 medesimo lipo di disciplina per tali
materie che la legislazione della Fartle richiedente.

ARTICOLO 4

ESTRADIZIONE DEI CITTADINI

Ciascuna Farte ha facoltd di rifiutare l'esiradizione del progprio
cittadino.

S1 terrd conto dello staip di cittadinanza della persona
richiesta al momento della decisione sulla dpmanda dir estradiziane.

In caso di rifiute di esiradizione la Parte vrichiesta ha
1*obblige, su domanda della Parte richiedente, di sottoporre il caso
alle praprie autarita competentli per 1'eventuale instaurazione di
procedimentsa  penale. A Lale scope la Parte richiedente daved fornire
la docfumentlarione processuale e ocgni altra utile informazione in suo
[OSSESS50.

La Parie richiesia comunichera senza indugio l1'esito del
procedimenio.

ARTICOLO 5

REATI POLITICI

1. bL'estradizione non  sard  cangessar se il reato per il  quale
1'estradicione & richiesta £ considerato dalla Parte richiesta reatlo
politicos '

2. L'estradizione non sard patimenti concessa se la Parte richiesta
abkbia serie ragitoni per ritenere che la domanda, fondata su un reatco
comune, <sia stata presentala allo scopo di1 perseguire o di punire una
persona per moltivi di razza, di vreligione, di nazionalitd o di
opinion: politiche, o che la situazione d4i detta perscona rischi di
essere agjgravala da uno degli elementi suddetlti.

ARTICOLO &

REATI MLLITARI

L'estradiziane non sara tancessa se 1]l reato per i1 quale &
slata richiesta tastituisce realto per la legge militare & non &
previsto dal dirilto comune.




ARTICOLOD 7

RIFIUTO DELL'ESTRADIZIONE

lL'estradizione non sard concessa:l

aY se i1l reato per il guale ¢ domandata & stale commesso nel
Lerritorio della Parte richiesta o B considerato i1Vl COMMESSO
seconde la legge di guest'uliima Parle;

iy se, secondo la legge della Parle richiedenie ¢ della Parle
Fichiesta, l'aziane penale o la pena siano prescrille;

¢} se la persona sia slala gia definiltivamenLe giudicata dalle
autorita della Parie richiesta per gli stessi failti per 1 gquali
l'estradiziane & domandatas

d) se la persona sie minare ai  sensi della legge della FPartle
rithiesia 2 la legue della Parte ricniedente non la consideri tale,
OvverD nen  preveda per 1 minori un Lrattamenie processuale e

sbpstanziale conforme ai principi fondamentiali dell*ordinamento
giuridico della Parte richiestia.

in lale ullimo caso si applicheranno le disposizioni del iLerzo
comma dellart. 4.

ARTICOLO 8

RIFIUTD FACOLTAYIVD

l.'eslradizione pud essere rifiutata:

#) se la persana richieslta & sotioposta a procedimento penale dalle
aulorila della Partile richiestia per gli stessi fatti per i quali ]
slala domandatla:

L) se i falili per i gquall & stala domandala sone stiati commessi nel
Lerrilorio i1 uno Sialto terzo e la legge della Farlte richiesta non
prevede la punibilita del tipa di realo di cui si tratia gquando &
commessp a&l_'eslero.

ARTICOLO 2

PENA CAPITAILE

He 11 reale per 11 quale 1'esiradizione ¢ domandatia & punito ceon
la pena capiiale dalla legge della Parte richiedente, lale peana non
sard  pronunciata 4, € essa & gid sitala pronunciala,. non Sdrda
pErequl La.




ARTICOLO 10

RIMVIO DELLA CONSBEGNA & CONSEGNA TEMRPORAMEA

1. t.a Parle richiesta potlra, dopo aver deciso sulle domanda di
eslradizione, rinviare la t(Jinsegna della persona richissta aff:inché
possa essere da essa solloposia a procedimento penale, o, se & gia
stata <condannata, affinché possa esplare mnel suo tlerrilorio la pena
inflittale wper un fallp dgiverso da quello per il guale 1'estradiziene
& stata richiesta.

2. Anriché rinviare la consegna, la Farle richiesta polrd consegnare

temporansamerite la persona richiesla alla Parle richiedente, alle
condizioni che saranno slabilite di comune accordo ira le Parti.

ARTICOLO 11

ESTRADIZIONE BEMPLIFLCATA

Se la persona richiesia, dopo essere siala resa edpoltla
dall'aulorilsad giudiziaria compeitenle del sSUuG diritlo ad un
procedimento formale ed alla protezione di cui alla presenle
Convenzicne, acconsente irrevocabilmente e per iscritto a&d essere

ronseygnata z£lla Farie richiedenle, la Parile richiesta potrd caonsegnare
tale persona senza procedimento formale di estiradizisorne.

Anche in lale case &1 applica 11 principio di specialiia di cui
alltart. 16.

ARTICOLO 12

RICHIESTA E DOCUMENTI GIUSTIFICATIVI

La ricfiesla sara redalla per idscritla ed inoltrata per via
diplomatica.

& sosltecno della richiesla si dovranno produrre:

&) l1'originale 0 ctopia aulentica della sentenza di condanna eseculiva,
ovyvero del mandato di cattura o di gualsiasi alirpg atto avenie la
stessa efficacia, emessi nelle forme prescritte dalla legge della
Farig trichiedenies

h! una espusizione dei fFalti per 1 guali la esiradizione viense
richiesta, l'indicazicne del Tempo e del luogo della laoro consumarzrione
@ la loro qualificaziaone giurigdicas;

) una coplia delle disposizioni d:r legge applicabili ivi comprese le
norme sulla prescrizionsg;

al L dati segnaleiici disponinily della persona richiesta e qualsiasi
allra informarzione alla a delterminare l1'idenlitd e la nazionalita,




ARTICOLOD 13

INFORMAZIONT COMPLEMENTARI

Se le informaziani farnite dalla Parte richiedente i rivelino
insufficienti per consentire alla Parte richiesta di prendere una
derisiane in applicacione della presenie Convenzicne, questultltima
Parie richiederd Lulte 1le infpormazioni complementari necessarie, che
dovranno essere faornite nel lermine di 45 giorni,

S¢ a ragione di circostanze speciali la Farte richiedente non
possa fornire lali informazioni entro il Lermine predelio, le Farti
concorderannce un ulieriore Lermine non superiore a 30 giorni.

ARTICOLO 14

MINORI

Gualera venga richiesta 1*estradizione di wuna persocna che alla
data della domanda sia minore degii armni digialto, la Parle richiesta,
ave ia caonsideri came proprio  residente abituale e ove rilenga che
t"estradizicone ne renderebbse difficile il reinserimento sociale ¢ 1la
riapbilitazicne, pul racceomandare alla Farle richiedenle di ritirare la
domanda di eslradizione, precisandone le ragilieni.

Tuttavia e questtuliima Parte insiste nella richiesta,
}'estradirione non polra essere rifiutata per i molivi sopra esposti.

ARTICOLO 15

ARRESTO PROVVISORIAO

™,
In caso di urgenza ctiascuna Parte pudb domandare ali*alira Parte
l1'arrestio provvisorio di  una persona di cui intende richiedere
l'estlradizione.

La domanda di arreste provvisorio sara lrasmessa per via
diplomatica o] effelliuata per il Lramite dell'Organizzazione
Internazicnale di Folizia Criminale (Inlerpol) mediante gualsiasi
mezzo di lrasmissione che lasci prova scritta.

Tale domands dovrd conleneres

al l"indicarsiane dell’esistenza di unao deil documenti citati ail
paragrafo seconda. lettera a) dellart. 125

B} la dichiaracione che sara richiesta l'esiradizione:

c) i dati di identificazione della persona, ave possibiles;




dr L'indicazione dei reato per il gquale l'esiradirione sara domandala.

ia Parie richiesla deciderd in conformitd alla prepria legge e
informera senza indugic 17altra Parle del sequiln dalo alla sua
domanda.

i.a persona solteposta ad arresio provviscorio deve essere rimessa
in libertad allo sracere del quarantactingquesimo giorng dalla data del
sup arresle 32 la Parle richlesta nmon rirceve enirg  lLale termine la
domanda di estradizione corredata dai documentli specificali
neil*articola 1Z2.

l.&l liberazione non oslerd ad un nuove arresto # all'eslradizione
qualora la domanda di esliradizione pervenga successivamentle.

ARTICDOLO 16

PRINCIPIO DI SPECIALITA®

lLa persana eslradala non sara processala. giudicala, delenuta, na
sollopasta & qualsiasi allra reslrisione della sua libertd personale
pet un qualsiasl fatlo anleriore alla sua consegna diverso da quello
che ha dale ldeogoe all’estradizieone, salvpog che nei seguenti casit

al gualora la Farlie che 1'ha esiradaia vi acconsenta. A lLal fine la
FParte richiedente dovra presentare una domanda corredalta dai documenti
prescrilbtd dall 'ari. 1 e da un  processa verbale giudiziario
contenente 1le dichiarazioni che 1'esiradato intenda effettuare in
ordine alla nuava richiesia. La Fartle richiesla concedera il proprio
consenzo Jquande il reato per 11 quale & domandalo comporia di per sé
}1'obbligo dell'eslradizione ai sensi della presente Convenzione:

) gualora la persona eslradala, avendo avyia la possibilita ai farlo,
non ahbbia lascialo enire 31 30 giornid successivi  al U0 rilascio
detimlive 11 territorio della Parte alla quale & statla consegnata,
oppure vi abbi1a fatlo ritvarno dopo averls lascialo.

Allorquando  la qJgualificazions  giuridica data al failo venga
modificalta nel corso del procedimentlo, la persona eslradata non sara
perseguila g giudicata che nella misura in  cuwi  gli  elementi
coslituliva del reale cosi nuovamenie gualificaleo consentanc la
gsiradisione.

ARTICODLO 17

RIESTRADLZ10ONE

Salvo che nel caso previslio alla lettera &) dell'artl. th, la
Parie richiedenle pon poirA senza 1l consenso dellia Rarle richiesta
Consegnare la persona eslradata ad un terze Slala che 1'abbia
richiesta per reall prarpdenti alla consegna.

lla Farle richiesiLa polrd eslgere la preduzigne dei gocumenti
previsii al secondo paragrafo aell art. 12,




ARTICOLO 18

CONCORSO DI DROMANDL

. Cilascuna Parte, se riceve dall'alira PFParle e da alilri Btati
richiesie di estradizione della slessa [persona per le stesso reato,
dara ia preferenra alla richiesla dello Stato nel cui territoriao 11
realo & stalto commesso.

2. Cliascuna Farle, se riceve dall'altra Parle e da allri Stati
richieste di eslradizione della stessa persona per reati diversi, dara
la preferenza alla richiesia per il reato pit grave.

3. Be i predelii criteri mnon si rivelano utili a determinare una
decisione, la Parte richiesta terra conto di tutle le altire
circoslanze del caso e, in particolare, della cittadinanza della
persona  richiesta, delle date di ricevimento delle domande nonchs
dells possibilita di  una successiva estradizione tra gli Stati
richiedenti.

ARTICOL O 19

DECIBIOME E CONSEGNA

l_a FParie richiesta camunichera immedialamente, per vi1ig
diplomatica, alla Parte richiedente la decisione adottata sulla
domanda di eslradizione.

11 rigettoc della domanda., rarziale o tlotale, deve essere
motivato.

Quandn lestradizione & concessa, le Parti concorderannoc la daila
# 1l luogo della consegna, che devrda avvenire entro 45 giorni dalla
dala del ricevimento dells roncessione di cui al I° comma del presenie
articoio. Se la Parte richiedenie nen provvede & prendere in conseqna
la persona aa esiragare enivro 1]l predelio iermine, la Parte richiestia
la Fervd 1n liberid e polrd successivamenls rifiutarne 1'estradizione
par o silesszo realo. .

In caAso a1 forza maggilore che impedisca la consegna o la presa in
consegna  della persona da estradare la Parie inleressala ne informerd
1"altra fartes le Partil s5i accorderanno su una nueva data di Eansegna
@ saranno applicabili le disposizion: del precedente comma.

ARTI1COLD 20

CONBEGNA PI OGGETTI

La Parle richiesta sequesilrerd e CONseqgnera, s domanda, nei
limiti consentili dalla propria legage, gli oggetti:




.7 the possano costituire merzrze di prova, o

Il cha, provenienti dal realo, siano statil trovati, al momentlo
celi'arrestin, in possesso della persona  richilesta o siang scoperli
successivamente.

La consegna degli oggetti di cui al precedente comma sara
effettuata anche nel caso in cui l'estradizione, gia concessa, non
abbia polulo avere lucgo a causa della morte o dell'evasione della
Fersona da estradare.

Quandg 1 suddelli cggetii sono suscelttibili di sequeslrg o di
confisca sul tLerritorio della Parte richiesta a: Ffimni di un
procedimentn prenale in corso, questultima potra& itratitenerli
temporaneamente b consegnarli & condizione che vengano restituili.

Restano comungue salvi 1 diritti che la Parle richiesla o Lerzi
abbiano acquisito su tali oggetti. Se tali dirititi esistona., gli
oggetiti saranno, al termine del procedimento, restituiti al piua presto
possibile e senza spese alla Parte richiesta.

ARTICM O 21

FRANSITY

Ciascuna Parile aulorizrera 11 transito atiraversog il proprio
territorioc di una perspna roncessa in estradizione da ung State Lerze
all'alira FParie purcheé sussistano 1 requisiti the consentirebhbero
l'estradizione della slessa persona dalla Parte richiesta del
transito.

ta Parte inleressala fara richiesta del transito inoltrando, per
via diplomatica,una domanda contenente 1 dati per la identificazione
della persona 2 un resoconto dei faiti riguardanii il caso.

Inctembera alla Parte sul cui lerrilorip avra lueggo i)l transite la
cusiodia della persona che viene estradata. Non & richiesla alcuna
autorizzazione di bLransiitc nel caso di trasporto aereo se nessuna
scalo & previsio nel terrilerio dell’'altra Parte.

Se un imprevisto scalo avviene nel territorio di detta Parte,

quest'ultlima trallerra la persona da far Lransitare per un massimo di
P& ore in attesa dell'arrivo della domanda di transito.

ARTICO O Ze
LINGUE
Gli atii ed 1 documenli  previsti dalla presente Convenzione

saranno  redatti nella  lingua della Parte richiedente ed accompagnati
da una Lraduzione nella linaua delle Parle richiesta.




ARTICOLO 23
ESENZIONE DALLA LEGALLZZATIONE
1 dacument: previsti dalla presente Convenzione song esenti da

ogni legalizzarione. Se prodotlii in ¢copla, debbono essere munili di
rerlifirazione di conformila.

ARTICOLO 24

SPESE

Saranno  a carico della Parte ricrniesia tutlie le spese determinate
dalla domanda ¢di estradizione soslenute nel suo territorio finoe al
momznlio della consegna della persona richiesta; sarannp invece a
carico della Parte richiedente guelle posteriori a della consegna.

lle spese relalive al transils di  cui al Frecedente arilicolo
saranne a carico della Parte richisdente.

ARTICOLO 25

ENTRATA IN VIGORE E DENUNCIA

ia presente Convenzione sara ralificata, GIi strumenti di
ratifica saranne scambiati a Buenps Aires.

lLa presenie Convenzione pnireré in vigore il primo giorno del
mese successivo allo scadere del periodo di tre mes: dalla data dello
scambio degli slrumenli di ratifica.

Ciascuna delle Party poird denunrciare 1ia presente Convenzione
mediante nolifica.

La denuncia avra effello il primo giorne del mese successivo alio
scadere del periodo di sei mesi dalla data in cui 2 slala notificata
all’alivra Parie.

Alla dala di  entraita in vigore della presenle Convenzione
tesseranno di avere effelio la Canrvenzione di estradizione tTra i1

Regno d'lialia e 1la Repubblica Argeniina, firmata a Roma il 1& giugno
1886 ed il Protorollo addizienale, firmalo a Roma il 2 giugno 1904.

Fatito a Qam.n.. it 9 &f:%ﬂh\‘- "“"1 in duplice esemplare nelle
lingue italiana e spagnela, enirambi i testi facenti ujualmente fede.

Per la Repubblica italiana Per la Repubhlica Argentina
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